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         FELICITĂRI PENTRU ACHI)IȚIONAREA PRODUSULUI MARCA HECHT. Aest aual oție iforații 
iportate despre sigurață, istalare, utilizare, îtrețiere, depozitar Păstrați istruțiuile e și anare. dep
într-u lo sigur petru a putea găsi iforațiile pe viitor sau petru fi utile altor utilizatori. Avâd î vedere 
dezvoltarea tehologiă ostată și adaptarea la ele ai oi stadarde de exigeță  ale UE, pot apărea 
unele diferețe î aest aual, fără o otifiare prealailă. Fotografiile sut doar i sop ilustrativ și este 
posiil să u se potriveasă exat u produsul î sie. Nu este posiil să se exerite orie ațiue î justiție 
legată de aualul de util rie elăurire, otatați iportatorul sau distriuitorul.izare. Pentru o  
 
Înainte de a folosi  produsul petru pria dată, itiți u ateție aualul de utilizare!
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SIMBOLUR  I DE SIGURANȚĂ
  

 

Produsul treuie folosit u are ateție. Siolurile de sigurață de pe etihete apliate 
pe produs idiă tipul de periol și vă aites ăsurile de sigurață prevetive. 

Iterpretarea oretă a aestor sioluri va fae produsul ai sigur și ai ușor de utilizat. 
Studiați urătorul tael și failiarizați vă u seifiația lor.-  

 
Etihetele de sigurață sut o parte itegrală a produsului. De aeea, acestea nu trebuie 

detașate î iio irustață; ețieți le viziile și urate. Îlouiți le u altele oi daă - -
s-au dezlipit, sunt deteriorate sau nu mai sunt lizibile. 

 

Urătoarele sioluri de avertizare vă reaites de ăsurile de preauție pe are 
treuie sa le luați âd folosiți produsul 

 
Citiți aualul de istruțiui 

 

Folosiți proteție petru ohi și urehi 

 

Folosiți ăuși de proteție 

 

Purtați îălțăite ati derapată-  

 

Ateție! Tesiue periuloasă! Ris de șo eletri!  

 

Nu folosiți produsul î ploaie și u l lăsați î exterior âd plouă.-  

 

Nu urățați, u reparați și u ajustați aest produs î tipul utilizării. 

 

Nu deotați sau dezativați dispozitivele de sigurață. 

 

Fuatul și focul deschis sunt strict interzise. 

 

Aest produs a fost oeput petru a fi utilizat de ătre O SINGURĂ persoaă.  
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Păstrați la o distață sigură di jur și aialele doestie.persoanele  

 

Periol de leziui persoale! Părți ale orpului sau îrăăitea pot fi prise la piesele î 
ișare. 

 

Păstrați urățeia la loul de utilizare! Dezordiea poate auza produerea uor aidete. 

 

Utilizați îtotdeaua despiătorul pe u tere usat, solid și drept. Nu utilizați iiodată 
produsul pe  suprafețe alueoase, ude, oroioase sau îghețate.

 

Dearasați orespuzător uleiul vehi la u etru de dearasare loal. Uleiul vehi u 
treuie să fie turat pe sol sau î aalizare, sau aesteat u alte deșeuri. 

 

Deoetați îtotdeaua produsul de la priză îaite de a l urăța, verifia sau daă este -
deteriorat sau cablul este încâlcit. 

 

Păstrați îtotdeaua alul la distață de sursele de ăldură, uleiuri sau argii asuțite. 
Soateți șteherul di priză î el ai surt tip î situația în care cablul este deteriorat 

sau încâlcit. 

 

Risc de accidentare la obiectele aruncate. 

 

Protejați vă piioarele de uățile de le î ădere.-  

 

Nu îdepărtați ușteii loați u âiile. 

 

Ris de tăiere și zdroire! Nu atigeți iiodată zoele periuloase âd laa de despiare 
este î ișare. 

 

Tesiue oială 

 

Diaetrul axi al ușteilor 
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Forța de despiare 

 

Putere motor 

 

Lugiea axiă a ușteaului 

 

Greutate 

 

Câd utilizați aest despiător, u vă așezați âiile su uțitul de despiare. 

 

Îaite de orie operațiue, vă rugă să destrâgeți șuruul tuular. Strâgeți îaite de 
transport. 

 

Petru a trasporta produsul, prideți âerul și îliați ușor despiătorul spre dvs. Nu 
trasportați produsul î poziția orizotală. 

 
Îaite de a aevra otrolul u două âii, itiți u ateție istruțiuile de utilizare. 

 

Nu dearasați produsele eletrie îpreuă u resturile eajere. 

 

Clasa de proteție I 

Nivelul de putere austiă garantat 

 
Produsul este în conformitate cu standardele UE în vigoare. 

 
Nuărul Artiolului De Idetifiare 
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SPECIFICAȚII 
 

Tesiuea oială AC  / 50  230 V Hz

Puterea intrare (S6 40 %)* 3000 W 
Clasa de proteție I 

Nivelul de proteție la iteperii IP54 

Sețiuea trasversală iiă a uui prelugitor derulat oplet 
≤ 6 m / 1,5 mm2 

> 6 m / 2,5 mm2 
Forța axiă 8 t 

Presiunea hidraulic  ă maxiă 25,2 MPa 

Diaetrul ușteanului 80 - 4  mm 00

Lugiea ușteaului 100 550-  mm 

Greutatea produsului 112  kg
Turația otorului (rpm) 2800 min. -1 

Cursa pistonului 495 mm 

Capacitatea aprox. a uleiului hidraulic 3,5 l 

Ulei hidraulic HLP 22 
Ulei hidraulic recomandat HECHT HC22 

Codiții de utilizare + 5 oC - + 40oC 

Nivelul de putere austiă garatat A, LWAd LWAd = 98 dB (A); 

Nivelul de putere austiă ăsurat A, LWAd LWAd 94,4  (A); = dB
Nivelul de presiue austiă ăsurat A, LpA la poziția utilizatorului / 

Nesigurață KpA 
LPA = 89,7 dB (A) 

K = 3 dB 
Cifrele citate sunt niveluri de emisii și u sut eapărat iveluri de luru sigure. Deși există o orelație ître ivelurile 

de eisie și expuere, aeasta u poate fi utilizată î od fiail petru a deteria daă sut eesare sau u alte de 
ăsuri de pr auție. Fatorii are ifluețează ivelul real de expuere al forței de uă ilud arateristiile e

îăperii ude se lurează, elelalte surse de zgoot et., adiă uărul de și alte pproduse rocese adiacente. De 
asemenea, nivelul de expunere permis poate varia de la o țară la alta. Cu toate aestea, aeste iforații vor perite 

utilizatorului produsului evalueze mai bine pericolul  riscul.să și  
* Utilizare otiuă u soliitare iteritetă (4 min. de solicitar - 6 min. de ralanti) e 

Produătorul își rezervă dreptul la greșeli de pritare și disrepațe  în reprezentare; de asemenea, pot exista eventuale 
odifiări tehie are u afetează paraetrii de ază și fuția fărăprodusului  o notificare în prealabil. 
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DESCRIEREA PRODUSULUI 
 

 
 

A. Paă de despiare 
B. Stâlp telescopic 
C. Mecanism de control cu do  uă âii
D. Bra ul de control cu manet  ț ă
E. Placa de suport  petru uștea
F. Baza 
G. Mânerul superior 
H. Comutator 
I. P  lăile de susțiere a ușteaului
J. M  otor
K. B  pentru scurgerea uleiului /  olț Jojă
L. Roți 
M. Corpul produsului  
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ACCESORII RECOMANDATE 
 

 
 

G  HID DE ILUSTRAȚII
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MANUAL DE UTILIZ  ARE
 

CONȚINUT 
 

SIMBOLURI DE SIGURANȚĂ 
SPECIFICAȚII 
DESCRIEREA PRODUSULUI 
ACCESORII RECOMANDATE 
GHID DE IL  USTRAȚII
COND  IȚII DE UTILI)ARE

INSTRUIREA 
INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ 

PREGĂTIREA 
SIGURANȚA ELECTRICĂ 
CERINȚE ELECTRICE 
   SCHIMBAREA D  IRECȚIE DE ROTAȚIE

ECHIPAMENTUL DE PROTECȚIE 
MĂSURI DE PREVENIRE ȘI PRIMUL AJUTOR 
RISCURI REZIDUA  LE

DESPACHETAREA 
ASAMBLAREA 

INSTALAREA PRODUSULUI 
VERIFICAREA / COMPLETAREA CU ULEI HIDRAULIC 

ÎNAINTE DE A PORNI 
PUNEREA ÎN FUNCȚIUNE 

PORNIREA/OPRIREA 
UTILIZAREA 
ÎNTREȚINERE ȘI DEPO)ITARE 

PLANUL DE ÎNTREȚINERE 
CURĂȚAREA 
ÎNLOCUIREA ULEIULUI HIDRAULIC 
ASCUȚIREA PANEI DE DESPICARE 
DEPOZITARE 
TRANSPORT 

DEPANAREA 
SERVICE I PIESE DE SCHIMB Ș
DEBARASAREA 
GARANȚIA PRODUSULUI 
CON  FIRMAREA FAMILIARI)ĂRII CU UTILI)AREA PRODUSULUI
DECLARAȚIA DE CONFORMITATE 
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Aordați o ateție deoseită istruțiuilor evidețiate ai jos: 

                AVERTIZARE! Acest cuvânt de avertizare idiă o situație e se poate dovedi periuloasă și avea a 
rezultat mo  artea sau o aidetare serioasă, daă u este respetat.

                ATENȚIE: Un cuvânt de avertizare u privire la un . Daă u se respetă istruțiuile, vă avertiză 
posibil pericol de lez  ioare ioră și/sau deteriorarea produsului și a proprietății.

 Mesaj important. 

Notă: Furizează iforații utile. 
 

 
CONDIȚII DE UTILI)ARE 

 
            ATENȚIE! VĂ RUGĂM SĂ CITIȚI INSTRUCȚIUNILE DE UTILI)ARE! Citiți toate istruțiuile îaite de 

    utilizare. Acord  ați o ateție deoseită istruțiuilor de sigurață. Respetați istruțiuile de istalare, 

utilizare, îtrețiere, urățare, depozitare și dearasare reoadate î aest aual. 
 
ATENȚIE! EA INSTRUCȚIUNILOR ȘI A MĂSURILOR DE SIGURANȚĂ POATE NERESPECTAR AVEA CA REZULTAT 
DETERIORAREA PRODUSULUI SAU ACCIDENT  ĂRI SERIOASE, CHIAR FATALE.
 

           Daă oservați deteriorări di ti sportului sau despahetării, auțați vă iediat furizorul. mpul tra - NU 
UTILI)AȚI PRODUSUL. 
 
 

CONDIȚII DE UTILI)ARE SPECIFICE 
 
Acest produs este aprobat exclusiv pentru uz: 
 

 − pentru a despica lemn de foc conf   or istruțiuilor di aest aual;

 − în conformita descrise nual de utilizare te u istruțiuile și ele de sigurață speifiate î aest ma
 
Orie altă utilizare u este ofor sopului prevăzut.  
 

              Daă  produsul este utilizat î alt  sop deât  el petru are a fost oeput sau se fa odifiă ri 
neautorizate, garația legală și resposailitatea legală petru defete, preu și răspuderea di partea 
produătorului va fi aulată. 
 

               Nu suprasoliitați produsul! A se utiliza doar la puterea la are a fost oeput.  Un produs conceput 
               pentru un anumit scop va avea perforațe ai  ue și  este ai sigur deât  uul are are o fuție 

aseăătoare. De aeea, utilizați îtotdeaua produsul potrivit pentru un anumit scop. 
 

                Vă rugă să rețieți ă produsul ostru u a fost pro pliațiiiectat pentru utilizarea în a  comerciale sau 
idustriale. Garația va fi aulată daă produsul este utilizat î apliații oeriale sau idustriale, afaeri 
sau  î sopuri aseăătoare.
 
Atui âd este eesar, respetați îdruările și regleetările legale petru a prevei un accident în 
tipul utilizării. 
 
Utilizatorul este responsabil pentru daunele auzate terților și proprietății aestora. 



12 

 

ATENȚIE! Nu utilizați iiodată produsul daă î apropiere sut alte persoae, ai ales opii sau aimale 
de companie. 
 
IMPORTANT! P acest manual la în -l putea reciti mai târziu, ori de câte ăstrați deâă, petru a ori aveți o 
îtreare. Daă u îțelegeți ua ditre aeste istruțiui, otatați dealer ul dvs. Daă produsul este -
împrumutat altei persoane, alul. treuie să iludeți și au

 
 
INSTRUIREA 
 

           IMPORTANT! Toți utilizatorii treuie să  prieasă o istruire orespuzătoare cu privire la utilizarea, 
ajustarea și operarea otooasei, ilusiv operațiuile iterzise. 
 

           ATENȚIE! e  u apaități  fizie, Acest produs nu este conceput pentru  a fi utilizat de  acele persoa
sezoriale sau etale reduse, lipsite de experieță și uoștițe deât daă aeștia sut supravegheați - 

   de  o  persoaă  resposailă  petru  sigurața  lor sau  daă  persoaa respetivă  a  îvățat să  utilizeze 
produsul. Produsul nu a persoane fost oeput petru a fi utilizat de opii și u o oilitate redusă și u 

 o odiție fiziă slaă. Le reoadă feeilor îsăriate să otateze u dotor îaite de a  utiliza 
acest produs. 
 

        • Respetați regleetă ațioale/loal vă rugă  să otatați  rile e  cu privire la orele  de  lucru  (
autoritățile loale. 

 

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ  
 

             ATENȚIE! Nerespetarea aestor istruțiui poate avea a rezultat u șo eletri, u iediu și/sau 
leziuni grave. 
 

             Utilizarea unor alte accesorii sau atașaete deât ele speifiate î aualul de istruțiui, poate 
cauza leziuni. 
 

 • Failiarizați vă u produsul dvs. Citiți u ateție aualul de istruțiui. Oișuiți vă u apliările și - -
limitele sale, olele implicate atunci când -preu și peri se utilizează aest produs. Failiarizați vă 
u otroalele produsului și odul î are treuie să le utilizați. 

 • Fiți ateți î tipul lurului, oetrați vă la eea e faeți și folosiți vă uul siț. - -  

 • Daă pr u lo usat și sigur, ude să u fie la odusul nu este utilizat, acesta trebuie depozitat într-
îndemâna copiilor. 

                • Nu trageți iiodată de șteher petru a l deoeta de la priză. Păstraț- i cablul de alimentare la 
distață de ăldură, grăsie sau argii asuțite. 

 • Deconec dusul de -l reptați îtotdeaua pro la priză îaite de a ara, âd shiați aesorii și âd 
produsul nu este utilizat. 

 • Asigurați vă ă produsul este î poziția ”OFF” atui âd îl oetați la priză.-  

     • Daă produsul este utilizat î exterior, folosiți doa tru uz exterior și r un prelungitor conceput pe
arat orespuzător. 

                 • Aordați ateție la eea e faeți, oetrați vă la eea e faeți și u lurați u produsul daă -
suteți oosiți, su iflueța aloolului, a drogurilor sau a uei ediaetații. 

 • Comutatoarele defecte trebuie a  dresate uui servie de reparații autorizat petru a fi îlouite.

 • Nu utilizați aest produs daă u l puteți pori sau opri de la outator.-  
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 • Produsul a fost oeput î oforitate u erițele și stadardele de sigurață aplicabile. Toate 
repara iile trebuie realizate te cu ț doar de o persoaă alifiată iar piesele de shi treuie îloui
unele originale, în caz contrar utilizatorul poate fi pus în pericol. 

 • U oet de eateție î tipul utilizării poate due la pierderea controlului asupra produsului. 

 • Nu utilizați aest produs daă suteți oosiți, olavi sau su iflueța aloolului, a drogurilor sau a 
auitei ediaetații. 

 • Nu vă apleaț rte. Păstrați vă î peraeță ehilirul. Aest luru vă va perite să aveți i prea depa -
un control mai bun asu teptate. pra produsului î situații eaș

 • Îdepărtați orie heie de reglare sau heie îaite de a pori aparatul. O heie lăsată atașată la o 
copoetă rotativă a aparatului poate provoa aidete. 

 • Îrăați vă orespuzător. Nu purtați haie lar ijuterii. Păstrați vă părul, îrăăitea și - gi sau b -
      ăușile departe de piesele î ișare. Haiele largi, ijuteriile sau părul lug pot fi prise ître 

piesele î ișare. 
 • O utilizare prelugită a produsului poate due la prolee de irulație saguiă  în mâini, din cauza 

virațiilor. Aeste efete pot fi îrăutățite de teperaturile aietale săzute și/sau daă strâgeți 
mânerele prea tare. Perioada de utilizare poate fi prelugită daă purtați ăuși orespuzătoare 
sau luați Faeți tați perioada de expuere pe pauze cu regularitate. pauze de lucru frecvente. Limi
parcursul unei zile. 

 • Utilizați produsul pe o suprafață solidă, dreaptă, îtr o zoă deshisă de ex. u î apropierea uui -
perete sau obiect solid). 

 • Păstrați zoa de luru fără ostaol uștei, le răpat, et.e cum ar fi  

 • Nu vă pueți âiile î zoa de despiare. 

              • Produsul poate fi utilizat doar de o sigură persoaă. Operațiuea de despiare este oepută 
petru o sigură persoaă. Daă este posiil să vă ajute u ă ă treuie asistent, doar o singur  persoa
să fie î otrolul operațiuii de despiare. 

      • Produsul  trebuie  utilizat e  sau u  aele  âii. Nu  loați iiodată eaisul  de delașar
piesele acestuia. 

     • Îaite  de  îeperea  lurului,  verifiați furtuurile  și țevile  hidraulie și te tați  fuțioalitatea s
sistemului de oprire a produsului. 

 • Utilizați îtotdeaua ehipaetul petru a pride uștei u toate despiătoarele verticale. 

           • Tăiați  leul doar î direția texturii aestuia.  Nu itrodueți iiodată uștei otra direției  
texturii (de exemplu, pentru a le separa). 

 • Câd despiați le tăiat, uștei tăiați eregulat, regi, et. există u ris ipliat de proprietățile  
mecanice ale unui astfel de lemn. Despicarea unui astfel de lemn fiid ipreviziilă, există risul de 
aruncare, blocare, zdrobire, etc.) 

 • Nu itrodueți le are oție uie, șuruuri, frâghii prise, pietre și altele aseăătoare. 

   • Îdepărtați  u  uștea loat  doar atunci  când  motorul  este  oprit,  care  apoi  trebuie  securizat 
pentru a nu porni accidental (deconectat de nd cablul bujiei). la sursă, deoetâ

 • Nu lăsați produsul î fuțiue esupravegheat. 

   • Păstrați vă îtotdeaua ehilirul și o poziție dreaptă. Nu vă apleați peste produs. Nu stați la u -
nivel mai înalt decât baza produsului c al în produs.  âd itrodueți ateri

 • Stați îtotdeaua la distață de zoa de evauare âd produsul este î fuțiune. 

 • Câd îărați aterial la produs, aveți grijă a aesta să u oțiă piese etalie, pietre, stile, 
conse . rve sau alte oiete străie

 • Daă produsul îepe să soată zgoote eoișuite sau virații, opriți iediat otorul și produsul.  
Proedați î felul urător:  

 -   Verifiați daă există daue;
 -  toate piesel -   Verifiați a e să fie strâse și strâgeți le daă este eesar;
 -  deter cu altele originale.  Reparați sau îlouiți orie piesă iorată 
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             • Păstrați otorul urat de  rueguș și alte reziduuri, petru a preveni  orice daune sau riscul  de 
incendiu. 

               • Soliitați ajutor iediat, daă au fost auzate leziui di medical n cauza unei scurgeri de ulei 
hidraulic. 

 • Asigurați ă hidraulie u atig o piesă fierite sau oilă, aolo ude există risul -vă c  rtunurile fu
de a fi deteriorate. Furtunurile trebuie ezat   de despicare. aș e la distață de otor și zoa

 
 
PREGĂTIREA 
 

 • Asigurați vă ă produsul este îtr are uă, verifiați t ate șur piulițele și alte aesorii, - -o st o uburile, 
să fie strâse iar apărătoarea la loul ei. Îlouiți etihetele iliziile. 

 • Păstrați toate apărătorile și otate la loul lor și îtr o stare uă.deflectoarele -  
 • Îdepărtați reziduurile a e eșa t și a ilidrului. Verifiați toa să u cumulate din zona tobei d pamen

prezite răpături, rugiă sau alte daue. 

              • Verifiați produsul îaite de fieare ut u a staili daă piesele sut uzate sau ilizare pentr
deteriorate. Îlouiți le daă este azul.-  

 
 
SIGURANȚA ELECTRICĂ 
 
ATENȚI oetați sau u atigeți u alu deteriorat îaite de a l deoeta de la priză. U alu E! Nu -
deteriorat poate auza u șo eletri. Daă alietare este deteriorată, treuie îlouită îtrsursa de -un 
service autorizat. t  periculoase. Astfel, veți evita si uațiile
 

 • Protejați vă de u șo eletri.  -  
 • Protejați alul și prelugitorul de ăldură, lihide orozive și argi i asuțite. C tați de  n ând decone

la priză, u trageți de alu. 
 • Nu expueți produsul la ploaie și u l utilizați î  ț ezeală sau îtu - ondi ii de um necoase. 
 • Nu utilizați produsul î zoa ude există risul produerii uui iediu sau a uei explozii.  
       • aipulați iiodată alul ăgâd de aesta atui âd doriți să deoetați  Nu de alimentare tr

șteherul de la priză. 
 • fiați ritate alul de alietare daă prezită see de deteriorare sau îvehire. Veri cu regula  
 • Evitați porirea aidetală.  
 • izați doar prelugitoare u o sețiue sufiietă, a Util re sunt aprobate pentru acest tip de utilizare 

ș zăti marcate corespu or  . 
 • rulați o De mplet cablul înainte de a utiliza produsul. 
 • Preveiți ăderea de oiete ii î produs.  
 • Nu utilizați produsul aă u l puteți pori și opri u ușuriță d -  de la comutator. 
 • ți iiodată forță rută âd utilizați produsu Nu utiliza l. 
 • ț st realizată î oforitate u erițele de sigurață apliaile. Construc ia produsului a fo   
 • Deoetați de la sursa de alietar soțâd șteherul di priză: e  

 
 - Întotdeauna, atunci când produsul este nesupravegheat   
 - Înainte de eliminarea unui blocaj   
 - inte de a verifica, d produs   Îna e a urăța sau de a lura la 
 - Dup   ă ioirea u u alt oiet
 - Întotdeauna, când produsul înce   pe să vireze î od ejustifiat
 - Când îl tra   sportați
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CERINȚE ELECTRICE 
 
Despiătorul de uștei u otor trifazi este oeput să fie oetat rețea eletriă trifaziă stadardla o  
(400V / 50Hz) se fa    (RCD) cu un . Alietarea eletriă treuie să ă un dispozitiv eletri speial de proteție
cu curet de delașare are u depășește  A. Folosiți u prelungitor  prize (3P + N + PE). Conexiun  5 ea

     la r un disjunctor de minim 16 A. Cețea treuie să aiă oetați alurile eletrie auiuate u sețiue 
 trasversală iiă e orespu treuie să fie î oforitate u nde puterii de intrare. Simbolul H 07 RN 

EN60245. 
 
Notă: Coetați produsul doar la o priză are a fost verifiată orespuză ț tor. rificaVe i la tabloul electric sau 
heați u eletriia daă aveți elăuriri u privire la oexiuea louiței dvs. daă îdepli ește aeste n
erițe. 

 
 
SCHIMBAREA DIRECȚIEI DE ROTAȚIE 
 

       Î fuție de ordie  să ireția greșit otrar săgeții a fazelor, este posibil ca motorul electri o ia în d  ă - 
atașate la otor. Daă otorul eletri se rotește î direția greșită, paa de despiare  nu se va deplasa 

              iar  nu poat i trebuie realizadespiătorul e fi utilizat. Există risul uei deteriorări ireversiile ș tă o 
schimbare a secv  eței fazelor:
 

 1. Deoetați alul de alietare de la priza produsului. 
 2. 80 În priza produsu 1lui, rotiți piii la o  are sunt din plastic, iar segmentul de cu o șurueliță plată, 
rotație este dotat u o aelură. vedeți iagiea ). 

 3. Conecta i cablu rodusul. ț l și poriți p
 

                Notă: Piii u treuie să se îtoară iiodată ivers. Raza de ișare pentru schimbarea fazei este de 
numai 180 de grade  îaite și îapoi.

 
 
PRELUNGITORUL 
 

 • Utilizați îtotdeaua o sursă u o izolație dulă și u  parametri ce corespund cu consumul de energie 
      al produsului. Sețiuea trasversală iiă a alului  treuie stailită î fuție de curentul sau 

puterea afișată pe etiheta produsului. Nu treuie să luați î osider a, i și lugiea are doar sarci
pre ngitoru tipul de sigur  lu lui și ață.

 • Pozițioați alul de alietare î așa fel îât să u iterfereze u ua și  nu se deterioreze. 
            • Utilizați doar prelugitoare u auiu o sețiue trasversală sufiietă și desfășu , având rate 

complet. 
            • Saria axiă orespuzătoare a prelugitorului tre să fie îtotdeaua idiată pe etihet uie a 

acestuia. 
 • Utilizați doar rate, ușor vizii prelungitoare pentru exterior, de preferabil colo le. est lucru va reduce Ac

riscul de a deteriora cablul accidental. 
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ECHIPAMENTUL  DE PROTECȚIE
 

 • Purtați proteție adevată petru ohi Î tipul utilizării produsului se pot proieta oiete străie  ! 
are să ajugă la ohi și să produă i oișuiți oferă o proteție sufiietă  ziuni grave. Ochelale ri nu 
deoaree u au stilă de proteție speială și u aoperă sufiiet pe lateral. 

         • ț ipaet de proteție îpotriva  zgootului! Ipatul  zgootului poate să vă afeteze  Purta i  ech
auzul sau chiar i-  L auze d l i perioada de expunere dintr-să v l pierdeți. uați p e uru frevete. Liitaț o 
zi. 

 • Purtați îtotdeaua îălțăite groasă u tălpi istă risul de a vă răi l aderente. Ex a picioare sau de 
a aluneca pe pante umede sau alunecoase. Acest lucru  va proteja d leziun rea vă e i și va asigura păstra
echilibrului în timpul mersului. 

 • Purtați ăuși de proteție . 
 • U ehipaet de sigurață u a ă de au o asă tare folosit î odiții potrivite, vor  r fi o mas praf s

reduce riscul de leziuni personale. 

 
 
MĂSURI DE PRE I PRIM  AJUTOR VENIRE Ș UL
 
Notă: V .:ă reoadă să aveți la dvs  
 

 • U extitor orespuzător spuă, zăpadă, pudră, halotro.  
 • ă plet ehipată, la îdeâa utilizatorului sau a persoaei are îl îsoțește. Trus  de prim ajutor co  
 • elarea rapidă a uui serviiu de urgeță Telefon mobil sau un alt odus pentru appr  
             • O persoaă îsoțitoare failiarizată u priipiile de pri ajutor. a are vă îsoțește Persoa  

 treuie să păstreze distața de sigurață față de zoa de luru, dar treuie să vă poată vedea î 
o moment  rice . 

 
IMPORTANT! În caz de leziuni, pro  edați îtotdeaua î oforitate u priipiile de pri ajutor.
 

              • Daă ieva se   taie, acoperi i  rana cu un bandaj curat  (diț  pâză  și apăsați fer petru a opri 
sângerarea. 

 • ă pueț tul pe sigurață și e Când se produce un trebuie sșoc electric, i accen liminarea riscurilor pentru 
            persoanele din e e obicei în contact cu hipajul de iterveție. Persoaa afetată răâe d

echipamentul  electric  (sursa  l za  spasmelor  musculare  c ic. ezioării  di  au auzate  de  șoul  eletr
Procesul tra prin uati otiuă î aest az. De aeea, este eesar să OPRIȚI MAI ÎNTÂI PRODUSUL 

            orie ijlo posiil. Apoi CONTACTAȚ O AMBULANȚĂ sau e, apoi OFERIȚI I alte servicii profesional
    PRIMUL AJUTO - atorii, verificaR! Asigurați vă ă sut elierate ăile respir ți respirația, pulsul, așezați 

           persoaa afetată î poziție dreaptă pe spate, apleați i apul și deshideți fala de aă este - jos. D
necesar,  îepeți proesul de respirație artifiială la plăâi și asaj al iiii.

 • Nu periteți a u pielea. Păstrați uleiul la distață față de ohi.  uleiul hidrau  ntre în contactlic să i  
Daă uleiul itră î otat u ohii, spălați vă iedia u apă urată. Daă iritația persistă, osultați - t 
imediat un medic. 
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ÎN SITUAȚIA UNUI INCENDIU: 
 

 • Daă otorul i la aesta, opriți și distațaț vă udeva ude să fiți î  a foc u iese fum de sa produsul i-
sigurață. 

 • Petru a opri iediul, utilizați u ex tor orespuzăto ti r (CO2, Pudră Usată, halotron). 
 • O reație de paiă p NU VĂ PANICAȚI. oate cauza mai multe daune. 

 
 
RISCURI ZIDUA  RE LE
 
Chiar  utilizat este imposibil de eliminat toate riscurile daă produsul este î oforitate u istruțiuile, 
aso ate cu  riscuri p  rezultate din  : ci fuțioarea sa. Urătoarele ot să apară, risuri ostruția sa
 

   • și pe foră,  Pericole mecanice ricole l ate de piese ale produsului sau piese de prelucrat cauzate de eg
loație, greutate, rezisteță și rezisteță eaiă. 

 • turi, tăieturi u ar fi leziui, îfășurări,  P icol legat de compresie, ruper trageri sau prinderi. 
 • Pericol de injectare, p e sau stropire cu lichid sub presiune. ulverizar
 • îaltă Pericol electric cauzat de contactul cu piese sub tensiune  (contact direct) u  piese de schimb, sa cu

care au fost sub o  tensiune  ale dispozitivului (contact indirect  îaltă di auza uor defețiui ).
 • poziți Pericole cauzate de nerespectarea principiilor ergonomice la utilizarea produsului cu privire la o e 

nesigur   ment ă  sau  o  soliitare  excesivă,  aatoia  âiii sau  a  piiorului,  erori  uae  și  oporta
eorespuzător, luiă loală lăpi, ostruți a sau poziția telecomenzilor. 

 • Periole auzate de porirea eașteptată, depășirea eașteptată a turați ilor motorului, din cauza unei 
erori sau greșeli și p rderea fuțioalității sisteului de otrol, restaurarea alietării sau ifluețe ie
externe asupra dispozit ului electric. iv

 • Periole auzate de iposiilitatea de a opri produsul î ele ai ue odiții . 
 • ț efețiui ale iruitului de otrol, a istalației sau erori  Pericole cauzate de o defec iune la alimentare, d

 la  cablaje,  dezintegrarea  în  timpul  utiliză pierderea  stailității  /  răsturarea produsului,  ăderea, rii,  
aruncarea de obiecte. 

 • ș tulurări Risc de zgomot care poate duce la pierderea zului (surzenieau ) i alte  fiziologice (de exemplu 
pierderea echilibrului pierderea ) , uoștiței

 • viraț asulare și eurologie ale sisteului âă raț, de exeplu, așa Risc de ii (rezu ând în daune vlt - -
uita "oală a degetelor ale". 

 
            ATENȚIE! geerează eletroageti de itesitate iă. Aest âp poate Acest produs  un câmp 

interfera în anumite circumstan e cu impla  medicale. Pentru a reduce riscul de accidente grave sau ț nturi
ortale, reoadă persoaelor u iplaturi ediale să diul și produătorul. consulte me  
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DESPACHETAREA 
 

 • Verifiați u ateție toate după deotare piesele a cutiei de transport.  
     • sați aterialele de aalare pâă âd u ați aalizat u ateție daă a răas î ele vreo  Nu debara

piesă a produsului.  
             • ului pugi de plasti, agrafe, et u treuie lăsate  la îdeâa opiilor; ar  Componentele ambalaj

putea crea unele pericole. Nu perm co  din plastic, cu foliile sau alte piese iteți piilor să se joae u pugile
ii, petru a evita periolul de îghițire sau sufocare! 

 • Daă oservați daue î tipul trasportului sau daă pahetul este ioplet, auțați vă furizorul  -
imediat. Nu utili dusul! zați pro

 • Vă reoadă să păstrați aalajul petru o utilizare ulterioară. Materialele de aalare treuie să  
fie reciclate sau debarasate î oforitate u legislația î vigoare. Sortați părțile aalajului i fuție 
de aterial și predați de oletare orespuzătoare. Petru ai ulte iforații, otatați -le centrel  or
autoritățile loale. 

 
IMPORTANT Accesoriile de fixare se pot destrânge în timpul transportului în interiorul pachetului. ! 
 
CONȚINUTUL PACHETULUI: 
 

    Corpul produsului (1x), Pachet cu accesorii (1x), B izare (2x), P Arațe de util latforă fixă x, x petru roți 
(1x), R i (2x), I re (1x). oț struțiui de utiliza
 

 • Accesoriile sta  dard pot suferi odifiări fără o îștiițare î prealail.
 • t produs eesită asalare. Produsul treuie asa orespuzător îaite de a fi utilizat. Aces lat c  

 

 
ASAMBLAREA 

 
ATENȚIE! Produsul treuie deoetat de la priză î ti talării, ajustă urățării, îtrețierii sau mpul ins rii, 
când produsul nu este utilizat. Decon accidetarea produsului de la priză va prevei porirea etală, are 
poate cauza leziuni grave. 

 
 
ROȚILE 
 

 • Treeți pri roată di partea exterioară și pueți ouă șaie așa e arată  axul spre cele d cum s  în imagini. 
                  Glisați axul î ele două ori za despiătorului și seurizați u altă șaiă și ștficii de la ba  ift (R) din 

interior.   Motați apaul roții. iag. 
 • Repetați aeeași pași petru a ota roata pe ealaltă parte . 

 
 

FIXAREA BRAȚELOR DE CONTROL (IMAG. 3) 
 

 • Treeți tuul rațului de otrol A pri i B. Îșuruați raț nelul din tija comutatorului oscilant ul la 
          orpul produsului folosid olțul hexagoal C, șa ș otrapiulița. Strâgeți otrapiulița ibele i 

pentru se deplaseze. a rațul de otrol să 
 • ixați al doilea raț î aelași fel. F  
   • Fixați ielele de proteție și adr u două olțu și piulițe pe aele rațe, aș ele (D) (E) ri M8x15 a 

u se arată î iagie. 
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INSTALAREA MESEI STIVUIRE STÂNGA / DREAPTA (IMAG. 4) DE 
 

 • De  uruburi-  strâgeți ele două ș fluture C pe partea laterală a orpului produsului.
 • Glisați asa două orifiii di oloaă și seurizați o u șuruurile  stivuire (D) prin tuburi în cele de - -

fluture pe care le-  ați destrâs î pasul aterior C.
 • I zit   stalați a doua asă de depo are î aelași fel.

 
 
FIXAREA MESEI DE DESPICARE (IMAG. 4) 
 

 • S ului în  etați aetele de loare de pe oloaa despiător poziția de otare poziția vertială.

 • Glisați asa de se pride ătre despiător și seurizațidespicare  în bride - de la mânere pentru a o 
nu se desc . (  hidă la poziția orizotală.

 

 
MONTAREA CARCASA COMUTATORULUI (IMAG. 5) 
 
A arcasa c utatorului pe placa  (B) -șezați  om și șteherul C despiătorului și seurizați o u  șuruuri M * 
 D, șaie și piulițe  4- . M4
 
 

INSTALAREA PRODUSUL  UI
 
Despiătorul de uștei treuie utilizat doar î poziție vertială. 
 
IMPORTANT Acest produs trebuie utilizat doar într-o  ! loație e îdepliește urătoarele odiții:
 

 - D    reaptă, ealueoasă
 - U   n lo usat, protejat de ploaie și iteperii

 
Aș ă ezați produsu o suprafață orizotală asă, suport, et. l pe unde nu exist alte oiete și ostaole are 
pot restrițioa produsului și ișările utilizatorului. Suprafața treuie să fie ehiliratăutilizarea   perfect, 
petru a prevei aluearea și ăderea produsulu ilizării.i în timpul ut  
 
ATENȚIE! Este eesar să verifiați î fuțiue a pnivelul de ulei înainte de punerea rodusului. 
 

            Asigurați vă ă există o atitate orespuzătoare de ulei. isufiietă poate auza - O cantita  te
deteriorarea pompei iar un nivel e . pr a ridiat poate auza supraîălzirea sisteului u presiue
 
 

VERIFICAREA / COMPLETAREA CU ULEI HIDRAULIC 
 

          1. Înainte de a verifica nivelul de   ulei, produsul treuie să fie pozițioat pe o suprafață dreaptă, cu
pistoul î poziția axiă de sus repaus. 

 2. Destrâgeți ușoul de la rezervorul de ulei hidrauli. (imag. 7  A)
                3. Verifiați ivelul de ulei hidrauli u joja de pe capacul rezervorului. (Cu coloana de despicare în 

fuțiue, ivelul de ulei treuie să fie ître arajele di partea de sus și e a de jos). 
 4. Dacă e ăugați o atitate orespuzăto re de ulei și repetați verifiările.ste necesar, ad a   
 5. Poriți otorul și glis i îăutru/afară pistaț onul de câteva ori pentru a aerisi sistemul hidraulic. 
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 6. Cu ușteaul itrodus, verifiați di ou ivelul uleiului hidrauli și opletați daă este eesar. 
 7. Opriți otorul. Îșuruați ușoul.  

 
     ATENȚIE! NU ATINGEȚI apaul rezervorul țiue saui cu ulei hidraulic atunci când motorul este în fu u 

este fierbinte. Uleiul fierbinte se poate surge și auza arsuri grave. Așteptați îtotdeaua a produsul să 
se răeasă  îaite de a detașa ușoul de la rezervorul u ulei hidrauli.  
 
ATENȚI , elierați presiuea di sistE! Înainte de service em. 

 
 
PRESIUNEA 
 
NU REGLAȚI ȘURUBUL DE SETARE PRESIUN  MAXIME  A II ! 
 
O resetare ne resiune de despiautorizată va auza popa hidrauliă să u eliie sufiietă p are sau SĂ 

 DUCĂ LA O VĂTĂMĂRI GRAVE PRECUM ȘI DETERIORAREA PRODUSULUI. Șuruul de liitare a presiunii 
maxime este protejat de un capac din plasti și u treuie destrâs și ajustat. 

 
 

ÎNAINTE DE A PORNI 
 
CIRCULAȚIA AERULUI 
 

 • epe lurul, treuie să vă asigurați ă există o irulați Înainte de a î e a aerului în rezervorul de ulei. 
Aerul treuie să aiă u flu x neîntrerupt prin rezervor. 

 • ț Destrânge i capacul rezervorului cu ulei hidraulic rotindu-l de câteva ori. 
 
ATENȚIE! Daă aerul expadat sau opriat u poate irula, se va rea o sariă dis oporțioată și o  pr
deteriorare peraetă la îtregul sistem hidraulic. 
 

     Dacă dopul supapei de luru este ilusă î pahet, detașați dopul de trasport și îlouiți-l cu dopul de 
lucru. 
Când transpo  rtați produsul, treuie să îlouiți di ou dopurile.
 

 • etru sigurața dvs., și petru a axializa durata de viață a e P hipamentului, este foarte important 
să verifiați odiția echipamentului câteva minute, înainte de a utiliza produsul. 

 
Verifiați îtotdeaua urătoarele îaite de a pori: 
 

 - furtunuril   e hidraulie și ivelul de ulei hidrauli
 - te destrâns capacul rezervorului de ulei hidraulic  daă es
 - - destrânse sau deteriorate  Verifiare opletă: Asigurați vă ă u există surgeri, idetifiați piesele 
 -   prelugitorul, șteherul și outatoarele
 -     daă stâlpul de despiare este ie lurifiat și daă se deplasează fără difiultăți.

 
           ATENȚIE! Asigurați vă ă soluțioați orie proleă idetifiați, sau adresați vă uui servie autorizat, - -

            înainte de a utiliza orului, sau nerezolvarea unei otorul. O îtrețiere eorespuzătoare a ot
probleme înainte de utilizare, poat  e auza o defețiue î are să fiți răiți grav sau să vă pierdeți viața.
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P  UNEREA ÎN FUNCȚIUNE
 

         ATE i-NȚIE!  Î tipul  priei utilizări, asiguraț vă ă  există aproxiativ  u etru liber disponibil peste 
uțitul de despiare. Câd despiăto de uștei e it, uțitul de despiare se deplasează iediat rul ste por
în partea de sus a cursei aut - pra  de oat. Asigurați vă ă există aproxiativ  etru lier deasu uțitului
despicare.  

 
 
PORNIREA / OPRIREA 
 

 • Apăsați lateral utoul roșu, î direția săgeții și deshideț i carcasa. (imag. ) 7A

 • Apăsați utoul verde petru a porni produsul. (imag. 6A) 

   • Îhideți  arasa,  dar  u oplet.  Butoul  roșu are  fuția  uu i  comutator  pentru  oprirea  de 
urgeță. ă, produs e urgeță.Cu carcasa complet deschis ul se va opri în caz d  

 • Apăsaț roșu petru a opri produsuli butonul . (imag. ) 6B
 • Daă produsul ol și a uei urgețe, apăsați pe utoutrebuie oprit din cauza unui peri l roșu (imag. 

7A). 
 

           Notă: Înainte de fiecare uti ON/OFF rind lizare, verifiați fuțioalitatea outatorului porid și op

produsul. 
 
Reporirea de sigurață î situația u fără elierare de tesei întreruperi de curent iune). 
 

  Î azul uei defețiui la uret, o tragere aidetală a ștehe d se defetează o sigurață, rului sau cân
produsul este oprit automat. Pentru a- e de la comutator. l pori di ou, apăsați di ou utoul verd

 
 
LUBRIFIEREA STÂLPULUI DE DESPICARE 
 

              • Vă reoadă să lurifiați partea oilă ude uți a stâlpului de despicare (partea tul de 
despiare este atașat î așa fel îât âd se îruișează, partea oilă  nu se prinde de piesa fixă 
în timpul împigerii ușteaului. Lurifiați zoa ude ele două piese se itersetează u vaseliă 
oișuită. 

 
UTILIZAREA 

 
UTILI)AȚI PRODUSUL LA MPERATURI AMBIENTALE CUPRINSE ÎNTRE +5TE oC ȘI 40 oC. 
 
ATENȚIE! P ul a fost oeput petru a fi utilizat de o sigură persoaă, are treuie să își foloseasă rodus
ambele mâini. 
 
ATENȚIE! Nu utilizați iiodată produsul fără arasele de proteție istalate complet. 
 

       Produsul  este utilizat  doar de  la tijele  b elor  de control.  Este  posibraț il să  susțieți leul  despiat u 
ajutorul lor ajustabili (cleme C). la manete (tijesuporți Deplasarea uțitului de despiare este otrolată de ) 
di iteriorul rațelor de control. 
 

 -  se va deplasa în j   apăsâd aele âere, pana os
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 - eliberând (su    sțiâd o aetă, pana se oprește î poziția atuală
 - eliberând ambele manete,    pana revie î poziția iițială

 
IMPORTANT - pana pentru  ! Feriți vă de despiare î ișare!
 
Nu ți ușteaul î âii petru a Utilizați ț petru ușeți b - despica! l supor ii teni (cleme C) de pe manetele de 

               control ale dispozitivului de control u două âii. Utilizați îtotdeaua o paă de despiare u aele 
mâini folosindu- rol. vă de aetele de ot
 

 
INTR UCEREA LEMNULUI OD
 

 • Tăiați îtotdeaua doar o uată de mn. le

  • A întotdea suport când mai aproape de âlpul șezați ua ușteaul î poziția vertială pe asa de st
despiătorului. 

               • După itroduerea ușteaul de despiat î produs, u ai puteți să l țieți. De ea, așezați- ace -l 
fer și ostant. 

 • După itroduerea le lui ș îepe ațiuea de despiare, așezați vă la o distață de mnu i înainte de a -
s i lemn cu cioturi. igurață față de zoa de despiare. Există risul de reul, ai ales âd despiaț

   • Itrodueți uștei doar de-a lungul fibrei lemn iod  pentru a fi i ului. Nu itrodueți i ată ușteii
despiați trasversal u fira leului. 

 • Daă  despiați  u  uștea  tăiat  oli  ,  itrodueți l  diagoal  ătre  paa  de  despiare  și  vârfu- l 
îliării ătre despiător eț opusă (în dir ie ). 

 
     IMPORTANT Pericol de accidentare din cauz! a uei ișări eașteptate, ruște a ușteaului î tipul 

despiării acestuia. 
 

     • Daă u uștea se lohează î uțitul de despiare, opriți despiătorul de a îera să înainte -l 
eliberați. 

 • Când elibera mâinile în zona dintre aces sa de suport. ți u uștea loat, u vă itrodueți ta și a
După elierarea ușteaului, u îerați să despiați di ou î aelași lo. Îerați să l despiați  -
din nou în alt loc. 

                • N   aplicând presiune mai mult de 5 secunde. Cu o solicitare mai u forțați despiătorul de uștei
           îdelugată, p uleiului va auza supraîălzirea iar produsu Bușteii resiunea l poate fi deteriorat. 

are u pot fi despiați fără prolee, îtoareț i și îerați să i despiați î o direție dif tă. i- - tr- eri
            Daă u uștea u poat îseaă ă duritatea ae pășește apaitățile e fi despicat, stuia de

produsului iar ușteaul treuie îdepărtat pe teja atât utilizatorul ât și produsultru a pro . 
        • Păstraț vă âiile și la distață de uștei și ăpăt ușteaul este i-  degetele cr urile care apar când 

despicat sau chi care nu s-au despicat. brusc c  ar la ușteii Pot să apară răpături și să vă zdroeasă 
sau amputeze degetele. 

 
 
DIMENSIUNILE BUȘTEANULUI DESPICAT 
 

 • Imaginea  pre  ui  este 10 zită diesiuile axie ale ușteaul de despiat. Diaetrul ușteaului
               decisiv: un te fi difi acesta are noduri sau ire ; uștea i poa il de despiat daă gularități daă 

 lemnul e linii drepte, metru mai mare decât cel ar u este difiil să despiați u uștea u u dia
               indicat (imag. nu 10. Este iportat să u îerați să despiați î otiuare u uștea daă 

reușiți di pria îerare. Există risul ălzirii uleiului.de deteriorare a pompei din cauza supraînc  
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COBORÂREA PENEI DE DESPICARE 
 

 • Poriți otorul și apăsați aele manete. 
 • Setați l î poziția dorită.-  
 • Eli .erați o aetă  
 • Daă itețioați să depozitați produsul u uțitul oorât, opriți motorul. 

 

 
SETĂRILE PENTRU DESPICAREA UNOR BUCĂȚI MAI MICI DE LEMN 
 

 • Opriți otorul și apăsați ele două aete de otrol.   
 • Glisați uț asupra îălțiii ușteaitul 10 cm de ului. 
 • Elierați o aetă.  
 • Opri i motorul.ț  
 • Elierați a doua aetă. 
 • Destrâgeți șuruul de blocare. 
 • Trageți afară olțul de loare petru a susție otra arul și restrâgeți olțul de loare. 
 • Poriți otorul. 

 
 
FINALIZAREA LUCRUL  UI
 

 • Coorâți oplet uțitul de despicare. 
 • Elierați u raț de utilizare. 
 • Opriți otorul și deoetați orificiul de admisie. 
 • Strângeți apaul rezervorului de ulei. 
 • Respetați istruțiuile de îtreținere generale. 

 

 
ÎNTREȚINERE ȘI DEPOZITA  RE

 
               ATENȚIE! Petru a asigura o  uă fuțioare a p eesar a aesta să fie verifiat și rodusului, este 

ajustat de un personal calificat într-  u etru de servie autorizat, el puți o dată pe a.
 

     O  îtrețiere orespuzătoare  este  esețială pet tilizare  î sigurață, eooiă  și  lipsită de ru  o u   
probleme a produsulu  i.
 
Nerespetarea istruțiuilor de îtrețiere și a ăsurilor de sigurață poate auza leziui grave sau hiar  

           oartea. Respetați îtotdeaua proedurile, ăsurile de sigurață, paș îtrețiere reoadați și ii de 
verifiările ețioate în acest manual. 
 
ATENȚIE! Îaite de orie operațiue la produs îtrețiere, verifiare, îlouire de aesorii, servie sau 
înainte de a- sele m ar l depozita, OPRIȚI ÎNTOTDEAUNA PRODUSUL, așteptați a pie oile să se opreasă i
produsul să se răeasă. Preveiți porirea aidetală a produsului deoetați ujia / șteherul de la 
priză. Daă produsul este ehipat u o heie de porire, detașați-  o.
 
ACEST AVERTIS  PUNCT  MENT NU ESTE REPETAT ÎN URMĂTOARELE E!
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 • Asigurați vă îtotdeaua ă toate piulițe și olțurile sut ie strâse, preu și ă produsul este îtr - -
o stare  uă de fuțioare.

               • Păstrați produsul îtr o stare uă și, daă este eesar, shiați etihetele u istruțiui și de  -
avertizare aplicate pe produs. 

 • Asigurați vă îtotdeaua ă or sut urățate de reziduuri. - ificiile de aerisire  
            • urață, îlouiți piesele uzate sau deteriorate.  Utilizați  doar piese și aesorii  Din motive de sig

originale. Piesele ca probat pamentului pot cauza daune re u au fost testate și a e de produătorul ehi
neprevăzute. 

       • Reparațiile  și operațiuile  de  îtrețiere are u  sut  desrise î  aeastă sețiue,  are u  sut  
opliate, sau eesită sule speiale, treuie adresate uui service autorizat. 

 
ATEN IE! În piesele hid resiunile i temperaturi mari ale fluidului. Fluidul hidraulic se poate Ț raulie există p ș

     scurge  chiar printr-o  răpătură foarte  iă.  Verifiați  daă  există surgercu regularitate  i  în sistemul 
hidraulic  istemul este sub presiune. . Nu faeți iiodată o verifiare daă s

 
 

PLANUL DE ÎNTR  EȚINERE
 

Înainte de fiecare 
utilizare 

La fiecare 5 ore de 
utilizare 

După priele 
50 de ore de 

utilizare 

La fiecare 50 ore de 
utilizare 

Anual 

Verifiați outatorul 
ON/OFF și otroalele 
să fie î stare uă de 

fuțioare. 
Înainte de 

utilizare, bara 
despiătorului 

treuie să fie puți 
unsă. Repetați 

aeastă proedură 
la fiecare 5 ore de 
utilizare. Apliați 

ușor ulei 
pulverizându-l. 
Bara nu trebuie 
iiodată să fie 

usată. 

Îlouiți uleiul 
hidraulic. 

Curățați toate 
componentele care 
se ișă/artiulate 
(îmbiări, legături și 

ghidaje) cu cârpe 
potrivite și apoi 

ugeți-le din nou. 
Îlouiți uleiul 

hidraulic. 

Verifiați furtuurile 
să u fie deteriorate 

să u prezite 
tăieturi, ure de 

arsuri sau îndoituri). 

Verifiați sisteul de 
lurifiere să u 

prezinte scurge  ri.

Verifiați ivelul 
uleiului. Cu coloana 

despiătorului 
retrasă, ivelul 

uleiului treuie să fie 
între marcajul 
superior și el 

inferior. 

 
 

CURĂȚAREA 
 
ATENȚIE! Nu stropiți iiodată produsul u apă și u l expueți la apă.  -  
 
Nu folosiți iiodată detergeți sau solveți agresivi petru urățare. 
 
. Curățați u ateție produsul după fieare utilizare. 
. Nu periteți a âerele să fie otaiate u ulei sau vaseliă. Curățați âerul u o ârpă zită î  ume

      apă u săpu. Nu utilizați iiodată detergeți   lucru ar putea agresivi sau solveți petru urățare. Aest
cauza daune ireparabile la produs. Piesele din plastic pot fi afectate de chimicale. 
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. Ștergeți produsul u o ârpă uedă sau u o p erie. 
4 ciile de aerisire. . Curățați arasa produsului, ai ales orifi

 
 
ÎNLOCUIREA ULEIULUI HIDRAULIC 

 
                 Sistemul hidrauli este u siste îhis u rezervor de ulei, popă de ulei și valvă de otrol. Verifiați 

nivelul uleiului peri zut de ulei poate deteriora pompa de ulei.  odi u joja. Nivel să
 
Uleiul trebuie 5- anual. shiat oplet după   de ore de fuțioare, apoi 
 

 Asigurați vă ă piesele oile s despiătorul de uștei este deoetat. Asigurați vă ă u - -au oprit iar   -
ajuge urdărie sau reziduuri în rezervorul de ulei. 
 

       • Așezați despiătorul itate de el puți o   un recipient de ulei sub  cu o capa treime mai mare decât 
cantitatea de ulei spe . ifiată î ap. Speifiații

 • âgeți șuruul de golire. Str  
 • Destrâgeți  capacul rezervorului de ulei  . 
 • strâgeți șuru tru a uleiul să se surgă. De ul de golire pen  
 • După alați și strâgeți ușoul de golire  golirea rezervorului de ulei, reas . 
 • o pâlie, turați titatea eesară este ețioată Folosind ulei  hidraulic nou în produs. ul Ca  în cap. 

Specif  iații.
 • Strâgeți apaul rezervo rului de ulei. 
 • arasați uleiul uzat î oforitate u regl Deb emetările legale (la un punct de colectare a reziduurilor 

periculoase). 
 
După shiarea uleiului, osultați sețiuea ”VERIFICAREA/COMPLETAREA CU ULEI RAULHID IC”. 
 

 
ASCUȚIREA PANEI 

 
Acest  despiătorul de uștei este ehipat u o paă de despiare îtărită a ărei laă este speial tratată, 
după lugi perioade de fuțioare și, atui âd este eesar, asuțiți paa u o pilă fiă dițată, petru a  
îndepărta orice reziduuri sau pete plate de pe margine. 

 
 
DEPOZITAREA 
 

 • epozitați produsul îtr ă u fie  D -un loc unde s la îndemâna copiilor. 
 • Opriți otorul și deoetați șteherul de la priză âd produsul u este utilizat.  
 • Așteptați a produsul să se ăe ă îaite de a r asc -l depozita. 
 • ouiți piesele uzate ate, petru sigurața dvs. Înl  sau deterior  
              • ț sat, urat și protejat de îgheț, departe de aesul opiilor.  Depozita i produsul într- loc uun 

Teperatura ideală de depozitare este uprisă ître  și 30oC. 
 • Utilizați pahetul ori ginal pentru a depozita produsul, ori de câte ori este posibil. 
 • Aoperiți pro ție orespuzătoare, are u reție uezeala. Nu folosiți o folie  dusul c o folie de proteu 

              de plastic ca mpotriva prafului. O  non proteție î proteție poroasă va reție uezeala î jurul 
produsului, favori i coroziunea. zâd rugia ș
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TRANSPORT 
 
Opriți otorul ș eoetați ș erul de la priză. Câd trasportați produsul, aveți grijă să u l săpați sau i d tech  -
să- spor  produsul trebuie securizat pe i pentru l supueți uui șo eai. Câd îl tra tați, tru a u aluea ș
a nu s odus. e răstura. Nu așezați oiete pe pr
 

 • Despiătorul uștei este ehipat u  roți petru o deplasare ușoară.  de b  
 • Strâgeți îtotdeaua șuruu l de aerisire înainte de deplasare. 
 • ideți â ș despiătorul Pr nerul pentru a înclina u or . 

 
IMPORTANT e în jurul carcasei. Nu înce! Daă utilizați o aara, așezați ureaua de ridiar rați iiodată 
să ridiați despiătorul de mâner. 

 
DEPANARE 

 
  IMPORTANT impul lucrului pot fi ! Proleele pe are le îtâpiați î t soluțioate siplu, și le puteți 

rezolva de uul sigur. Daa aveți uele elăuriri sau daă reparaț te ai opliată, sau a apărut o ia es
defețiue are u este desrisă aii, otatați un centru de service autorizat. 
 

 
            Ateț efețiuile are u  pot fi  reparate u ajutorulie! D  acestui tabel pot fi  rezolvate într-un service 

autorizat. 
 

SERVICE ȘI PIESE DE SCHIMB 
 

 • Asigurați vă ă reparațiile sut efetuate de u pers- onal de calificat, folosind doar piese de schimb 
identice. Acest luc . ru va asigura sigurața fuțioării produsului

      • Daă  aveți evoie de  osiliere  tehiă,  reparații, piese  de  origiale, otatați  el  ai schimb 
            apropiat service HECHT autorizat. Pentru iforații u privire la loații de servie, vizitați 

www.hecht.cz. 
 • La comandarea pieselor de schimb   piesei acesta   , vă rugă să ețioați uărul ; poate fi găsit pe

www.hecht.cz 
 

Problema Cauză pro ăbabil  Soluție sugerată 

Motorul u porește 

Nu exis  tă uret la priză Verifiați taloul de uret 

Prelungitor defect 
Soateți di priză, verifiați 

și îlouiți 

Dispozitivul de proteție împotriva 
supraîălzirii este ativat petru a proteja 

despiă să u se deteriorezetorul  

Cotatați u servie 
autorizat 

Comutator sau condensator defect 
De verificat într-un service 

autorizat 

Despiătorul de uștei u  
fuțioează deși otorul 

este pornit 

Manetele de control sau componentele 
conectate sunt îndoi  te

Reparați piesele îdoite 

Nivelul de ulei hidrau  li este săzut
Verifiați și upleți u ulei 

hidraulic 

Despic  ătorul fuțioează dar 
virează aoral și fae 

zgomot 
Nivelul de ulei hidrau  li este săzut

Verifiați și upleți u ulei 
hidraulic 
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DEBARASAREA 

 
         • oforitate  u Diretiva /9/EU  a Parlaetului Europea și  a Cosiliului u  privire la  În  

       deșeurile  ehipaetelor  eletrie și eletroie,  aest produs sau opoete ale  aestuia u 
treuie dearasate îpreuă u deșeurile uiipale după e durata lor de viață a expirat. 

 • vă ă dearasați î od orespuzător aest produs la sfârșitul duratei sale de viață, veți  Asigurându-
otriui la preveirea uor oseițe egative asupra ediului și a săătății uae are ar putea 
rezulta dintr-o debarasare nec  orespuzătoare.

 • dearasare eorespuzătoare a uleiurilor, hiialelor, , pieselor produsului și altele acumulatorilor
  siilare poate auza poluarea ursurilor de apă, a apei eajere, a aerului, a solului și să aiă u 

impact negativ nu doar asupra me  diului i și asupra săătății uae.
 • Returați îtotdeaua pahetul, aesoriile, lihidele și produsul petru a fi reilate.  
 • Cotatați autoritățile loale sau uele etre de oletare petru ai ulte detalii.  
   • dearasa vehiul ehipaet eletri și eletroi. Ne vo  Serviciile HECHT pot fi folosite pentru a  

oupa de aest proes fără osturi suplietare. 
 

Notă: O dearasare eorespuzătoare poate fi pedepsită ofor regleetărilor ațioale. 
 

 

G PRODUSULUI ARANȚIA 
 

 • Petru aest produs, oferi o garație legală, o resposailitate pentru defecte, timp de 24 de luni 
de la data ahiziției. 

 • Pentru uz orporativ, oerial, ura și altele deât utilizarea privată, oferi o garație legală și 
o responsabil t . itate legală petru defete ip de  lui de la data ahiziției

  • Toate produsele sut proietate petru uz asi, daă u există o altă rație î aualul de  info
istruțiui sau î desrierea de fuțioare. Atui âd se utilizează î î otradiție  alt mod sau 
u aualul de istruțiui, ererea u este reuosută a fiid legitiă.  

           • Selectarea unui produs necorespunz  faptul ător și ă produsul u îdepliește erițele 
dumnea se familiarizeze cu voastră, u poate fi u otiv petru plâgere. Cupărătorul treuie să 
caracteristicile produsului. 

            • Cupărătorul are  dreptul de a ere vâzătorului să verifie fuțioalitate sului și să se a  produ
familiarizeze cu operarea acestuia. 

 • odiție  prealailă  priirii  ererilor  de  garație  este  ă  orietările  petru  fuțioare,  servie, 
urățeie, depozitare și îtrețiere au fost urate. 

  • Deteriorările  auzate  de uzura  fiziă  ș tilizarea  ioretă  sau  iterveții i  fisuri,  suprasolicitare,  u
eautorizate, sut exluse de la garație. 

            • Garația u aoperă uzura auzată de utilizarea oișuită și opoete deuite consumabile 
comune de exemplu: , comutatoarea, lichide hidraulice (uleiuri). , ruleți, perii de aro

 • Pentru piesele vându  pentru care a fost negociat te la u preț ai i, garația u aoperă defetele
prețul mai mic. 

               • Dauele auzate de defete ale aterialelor sau de o eroare a produătorului vor fi reediate 
gratuit pri -o livrare - înlocuire sntr au reparație. Se osideră ă produsul revie î etrul ostru de 
service în  îtregie și u dovada upărării.

 • Istruetele de urățare, îtrețiere, ispeție și de aliiere u fa parte di atul de garație și 
sunt servic  ii plătite.

            • Reparațiile care nu fac  obiectul garan iei,  se pot face în centrul nostru  de service, contra  cost. ț
Centrul nostru de servic   e vă va elaoreze u plăere u uget al osturilor.
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               • Vom lua în considerare numai dispozitivele care au fost livrate a ca urate, oplete, u odiți
aestea  să  fie  aalate  orespuzător  și  să  se  efetueze  plata.  Dispozitivele  trimise  ca  bunuri 
eplătite, ca bunuri voluminoase, cu transport special, nu vor fi acceptate. 

 • În caz   ul nostru de service. Acolo ul uei soliitări î garație justifiată, vă rugă să otatați etr
veți prii iforații suplietare u privire la prelucrarea cererilor. 

 • Iforații de re loațiile de servi se găses la sp e www.hecht.cz 

 • Vă dearasă gratuit dueavoastră produsele vechi. 

 
 

CONFIRMAR AREA PRODUSULUI EA FAMILIARI)ĂRII CU UTILI)
 

Denumirea produsului* 

 
 

Model* 
 
 

Data  upărării* 

 
 

Nr. de serie al produsului* 
 
 

Cupărător ue, uele opaiei, adresă* 

 
 
 

Cofir ă a priit produsul oplet fuțioal îpreuă u istruțiu și dovada de upărarenile  
de la un dealer oficial autorizat HECHT MOTORS și aept tereii aestei garații. 

*A se completa de ătre vâzător 

Seătura upărătorului/ Ștapila și seătura/ 

 

 
 
 
 
 

 
SERVICE CENTRAL / CENTRÁLNÍ SERVIS / CENTRÁLNY SERVIS / SERWIS CENTRALNY 

HECHT MOTORS. s r.o., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348, 
www.hecht.cz, servis@hecht.cz 

HECHT SK, spol. s r.o., Letisková 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07, 
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk 

HECHT Polska sp. z o.o., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141, 
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl 

HECHT HUNGARY Kft., Il. Rakoczi Ferenc ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu 
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DECLARAȚIA DE CONFORMITATE 

 

Noi, produătorul și dețiătorul d rații de oforitate":ocumentelor pentru eliberarea acestei "Decla  

HECHT MOTORS s r.o., )a lýe /,   Praha , Czeh Repuli, IČO 61461661 
Delară pe propria răspudere ă ehipaetul speifiat ai jos este ofor u prevederile î vigoare 
din cadrul directivelor UE armonizate ețioate, preu și u stadardele, prevederile și regleetările 

aroizate și ațioale guveraetale. 
Produsul: 

DESPICĂTOR DE BUȘTENI ELECTRIC VERTICAL 

Denumire oerială și tip: 

HECHT 6810 

Model: 

VLS8T  S – 55e
Nuărul de serie: 

202100001  202199999; 202200001  202299999; 202300001  202399999– – –  
U standarde # rtificate de armonizare utilizate pentru a garanta respectarea:rătoarele diretive # ce  

2006/42/EC # EN 60204-1: ; EN 609-1:20017 2018 # M8A 058058 0397 Rev. 03 
2014/30/EU # EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3- :2000  ; 11 # 

E8A 058058 0438 Rev. 03 
2011/65/EU&(EU)2015/863 # RoHS EN 62321-x #  48.400.18.8073.00-00/03

Aeastă delarație eisă ș lelor de ăsurare e aparți de: a fost   baza certificatului pe i a protocoa  
TÜV SÜD Product Service GmbH Certifikation Body, Ridlerstraße 65, 80339 München, Germany; 

TÜV SÜD Certifikation and Testing (China) Co., Ltd. No.10 Huaxia Road (M), Dongling, Wuxi, 214100, 
P.R.China 

Nivelul de putere austiă garatat 
LWA,d = 98 dB (A) 

Cofiră pri prezeta ă: 
- acest produs definit prin  de mai sus este în conformitate   de b   , iforațiile , cu erițele ază ețioate în

regleetările guveraetale ș erițele tehie ș feră sigurață are oișuită i  i o  pentru o utiliz , 
otiget petru utilizarea stailită de produător;  

- fost luate  conformitatea tuturor produselor introduse p   au ăsuri petru a asigura e piață cu
douetația tehiă și erițele regleetărilor tehie   

În Praga, la data de: 

23.09.2021 

Nume: 
Rudolf Ruštuk 

Titlu: Director executiv 


